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Knjez je swĕrny, w on was 
posylnja a zachowa před złym.

(2 . T es. 3 ,3 )

Štož do Boha wĕri, wĕ, zo je 
Boh sylna skała a zo nichton 
njem ože přećiwo njem u 
wobstać. Won tež wĕ, zo ste- 
jimy wšitcy w Božej ruce a zo 
nichton njemože nas z njeje 
wutorhnyć. Ale druhdy so 
tola prašamy: Je tomu wo- 
prawdźe tak? Płaći to tež za 
mnje? Naše nazhonjenja su 
druhdy tajke, zo bychmy na 
tym dwĕlować mohli; njech 
je to w chorosći abo w spyto- 
wanju. Potom so prašamy: 
Stejimy my woprawdźe 
Božej ruce? Abo njepła- 
ći to wšitkim, štož 
so w Swjatym pis- 
mje wo Božej 
mocy praji?

Našehrono 
chcenasztu 
teho spyto 
wanja wu- 
s w o b o - 
dźić. Wo- 
ne nam 
pokazuje 
sw ĕrn e- 
ho Boha.
A to tola 
rĕka, zo 
Bože slu- 
b j e n j a 
w ostanu 
a tež dale 
p ł a ć a .
Boh toła 
njeje čło- 
wjek. Z 
čłowskim 
wašnjom 
je, zo slu- 
bjenjanje- 
d ź e r ž i 
abo zo nĕ- 
što započ- 
nje a bor- 
ze so wo

to wjace njestara. Přikładow 
za to je dosć a koždy z nas je 
znaje. Boh pak je swĕrny a 
jeho slubjenja wostanu, do- 
kelž přińdu z lubosće k čło- 
wjekam. Boža swĕrnosć je 
dopokaz jeho so njemĕnjaceje 
a wĕčnje trajaceje łubosće k 
nam, tež k nam, kiž so 
tak mało za J4 Božej wo- 
lu praša- /  \  my. Tuta 
l u b o s ć y  . \  B o h a  
sotežw t y m
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zuje, zo Boh nas njeda přez 
naše zamoženje spytować, 
„ale budźe tak činić, zo spy- 
towanje tak konca dobudźe, 
zomožećejoznjesć" (1. Kor. 

10,13). Z tutej swĕrnosću 
Boha možemy ličić. 

Hdźež smy za 
Boha wotewrje- 

ni, tam poskići 
nam  Boh 
swoju mćc- 
nu ruku, zo 
bychmy na- 
jebać swo- 
jeje słabo- 
sćejemuda- 
lesćĕhować 
mćhli.

Boh je 
sw ĕrny a 
swoje slu- 
bjenja dźer- 
ži.To sotež 
we tym po- 
kazuje, zo 
nasposylni. 
A tež to su 
mnozy z 
nas nazho- 
nili: „Knjez 
je swĕrny, 
kiž je mje 
posyln ił. “ 
N ĕkotryž- 
kuli z nas 
može to tež 
w u z n a ć . 
Při tym mć-

že jedyn na posylnjenje w 
chorosćach pokazać a druhi 
wo tym rĕčeć, kak je Boh 
jeho posylnił w spytowanju 
abo před złym zachował.

Zło přińdźe wot złeho, wot 
přećiwnika Boha, kotrehož 
tež čerta mjenujemy. Won 
chce nam narĕčeć, zo Boh 
nas njeposylni, zo so wo nas 
njestara a Bože slubjenja nje- 
płaća. Njemožemy jeho z na- 
šej mocu přewinyć. Ałe to 
tež njetrjebamy. Znajemy tola 
toho, kiž je sylniši, a jeho 
možemy prosyć: „Njewjedź 
nas do spytowanja, ale wu- 
mož nas wot złeho. “ T o rĕka: 
Hdyž na Božej swĕrnosći a 
pomocy dwĕlujemy, njemo- 
žemy nihdźe posylnjenje do- 
stać hač poła Boha sameho. 
A naše hrono nam slubi: 
Waša prostwa budźe dopjel- 
njena. Boh je swĕrny. Won 
nas posyłni a zachowa. Boh 
w swojej łubosći k nam chce 
nam hnadnje žiwjenje darić 
a nic nas z wĕčnej smjerću 
chłostać. A tutćn hnadny 
Boh swoju swĕru tež hižo w 
tutym našim žiwjenju poka- 
za.

Tak možemy w spytowa- 
nju wobstać, hdyž tež potom 
wĕru do Boha njespušćimy, 
ale so k njemu dźeržimy.

S . A l b e r t  
Rys. Hana Wićazowa
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Zwony zwonja
Husto wužiwamy we wšĕd- 
nym žiwjenju słowo „zwo- 
nić“. Tak prajiš snano dru- 
hdy, zo dyrbiš přećeiku abo 
přećela zazwonić. Abo hdyž 
nĕkoho wopytaš, zwoniš při 
chĕžnych durjach. Zwonjenje 
bĕ stajnje znamjo, kiž mĕješe 
čłowjekow na nĕšto skedź- 
bnić abo před nĕčim warno- 
wać.

Zwony pochadźeja najske- 
rje z Chiny. Před nĕhdźe 
4000 lĕtami so tam prĕni 
raz naspomnichu. Sto pakje 
zwony wunamakał, njeda so 
rjec. Bĕchu jednorje tu a na- 
makaja so dźensa we wšĕch 
dźĕlach swĕta. Wosebje wa- 
žne su zwony we wšelakich 
nabožinach. Tak praji so na 
přikład w buddhizmje, zo su 
w zwonach wšĕ zwuki hudź- 
bnych instrumentow zjedno- 
ćene. W Egyptowskej wuži- 
wachu so zwončki jako amu- 
lety, kiž mĕjachu złemu wo- 
barać.

Tež w křesćanstw je je 
zwćn wažny symbol. Hižo w 
bibliji so pisa, zo ma drasta 
mĕšnika ze złotymi zwončka- 
mi wupyšena być (2. Mćjzas

28, 33-35). Nic pak jenož 
na m ĕšniskej d rasće  so 
zwončki wužiwachu. W prĕ- 
nich kloštrach słužeše zwon 
za napominanje k modlenju. 
Hakle naslĕdnik bamža Gre- 
gora, bamž Sabinan (604- 
606), postaji zwonjenje tež 
zwonka klošterskich mu- 
rjow. Spĕšnje so zwony po 
cyłej Europje wupřestrĕwa- 
chu. Nĕkotre wosady wobse- 
dźachu samo zbĕrki najwšela- 
korišich zwonow. Mĕjachu 
wosebite zwony za křćizna, 
kwasy, pohrjeby a cyrkwin- 
ske swjedźenje. Tež „swĕt- 
nym“ nadawkam słužachu 
zwony, kaž na přikład wozje- 
wjenju časa abo warnowanju 
při nadpadach a wohenjach.

Druhdy so zwony w stawi- 
znach tež znjewužiwachu. Za 
čas wojnow so hustohdy ze-

škrĕchu, zo bychu so kanony 
z nich zhotowili. W nacional- 
sociałizmje mĕješe Hitler sa- 
mo wotpohlad, wšitke zwony 
w Nĕmskej wotstronić, štož 
pak so bohudźak poradźiło 
njeje.

Dźensa su zwony klinčacy 
symbol za wozjewjenje kře- 
sćanskeho poselstwa po cy- 
łym kraju. Zwuraznjeja ra- 
dosć wĕriwych, napominaja 
k modlenju abo wołaja kem- 
ši. A hdyž wječor swjatok

zazwonja, spozca zacuce me- 
ra a spokojnosće.

Za wšitke mudre hłojčki 
sym zwonowe hodančko při- 
hotowała. Maš-li wšitko pra- 
wje wuhćdane, wučitaš sadu, 
kotraž je na srjedźnym zwo- 
nje Michałskeje cyrkwje w 
Budyšinje napisana. A sna- 
no so při koždym zwonjenju 
nĕšto wot woneje sady zwo- 
prawdźa. Přeju ći wjele wje- 
sela při hodanju!

J a d w ig a

Zapisaj po rjedźe wothorjeka
dele slĕdowace slowa:
1. počas, w kotrymž hody 

swjećimy
2. mjeno Jezusoweje maćerje
3. štom, kotryž hodownu stwu 

pyši
4. łožko, w kotrymž nowona- 

rodźeny Jezus spaše 
5. mĕsto, wkotrymž Jezus 

wotrosće

Napismo na srjedź- 
nym zwonje Michał- 
skeje cyrkwje w Bu- 
dyšinje: 50
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Kantor Arnošt Holan
Arnošt Holan je so 1882 w 
Janecach jako syn małeho 
ratarja  narodźił. W opyta 
Krajnostawski wučerski se- 
minar w Budyšinje. Wučerić 
započa 1904 w Myšecach. 
1907 přińdźe jako wučer do 
Budyšinka. Tu bĕ z ćĕłom a 
dušu hač do lĕta 1934 z 
wučerjom a kantorom, 27 
lĕt potajkim. Šula mĕješe je- 
ničku rjadownisku stwu za 
wšitke 8 lĕtnikow, to wozna- 
mjenješe wučbu wot 7 do 12 
hodź. a wot 13 do 16 hodź. 
Njedźelu wobstara kantor- 
sku słužbu w cyrkwi, a to 
zwjetša na dwĕmaj kemšo- 
maj, na serbskich a nĕm- 
skich.

Holan bĕ moj prĕni wučer. 
Dźensa je to za wučerjow 
njepředstajomne, štyri lĕtni- 
ki zhromadnje wuwučować. 
Při koždej składnosći rĕčeše 
z nami serbsce. Bĕchu wšak 
jenož dwĕ abo tři dźĕći w

rjadowni, kiž serbsce njero- 
zumjachu. Wułce wažne bĕ 
jemu spĕwanje, kotrež rady 
na swojich huslach přewo- 
dźeše. T ute pak husto wopak 
klinčachu. Potom  so 
won rozmjerza, při čimž 
wĕzo 30 dźĕći zmĕrom 
njepřihladowaše. Hišće 
nĕšto je njezwučene, 
won so woženi z jednej 
swojej šulerku, z Emu 
Gruhlec z Budyšinka.

My jako jeho šulerjo 
wĕdźachmy mało wo je- 
ho politiskim nastaje- 
nju, jenož telko, zo čita- 
še druhdy „Reichsban- 
nerzeitung" a zo mĕješe 
na swojej jace přityknje- 
ne znamješko z třomi 
horje pokazowacymi 
kłokami. W prozdni- 
nach dojĕdźe sej husto 
k čĕskim přećełam. Wot 
lĕta 1918 bĕ sobustaw 
SPD, znaješe tež so-

ciałistiske ideje Marxa a Eng- 
elsa. Nade wšej politiku pak 
steješe jeho lubosć a starosć 
wo serbski lud. 10 lĕt bĕ won 
aktiwny w Poršiskej skupinje 
Sokoła. Wusko spřećeleny 
bĕ ze swojim wučerskim

kolegu Arnoštom Lodnim 
w Rakojdach. Po 1934 bĕštaj 
susodaj w Budyšinje. W 
tutym lĕće bĕchu jeho dla 
jeho politiskeho nastajenja 
dočasnje na wumĕnkpćsłali.

Z lĕta 1911 bĕ sobustaw 
Maćicy Serbskeje, wot 1934 
do 1937 staraše so sobu wo 
towarstwowyarchiw. Powoj- 
nje možeše swoje nazhonje- 
nja jako wučer w Poršicach 
wot 1945 do 1948 posrĕdko- 
wać šulerjam a nowowuče- 
rjam.

Připćznaty bĕ jako kantor. 
We wojnskich a powojn- 
skich lĕtach sedźeše nimale 
koždu njedźelu na pišćelo- 
wej ławce w Budyšinku, Por- 
šicach, Małešecach abo Bar- 
će. Na tajku słužbu dojĕdźe 
sej při koždym wjedrje z ko- 
lesom.

Na jeho 50. posmjert- 
ninach, 12. decembra 1998, 
wotmĕ so při jeho rowje po- 
česćenska swjatočnosć.

K u r t  L a tk a

Arnošt Hołan, wot lĕta 1907 do 
1934 kantor w Budyšinku

Foto: Serbski institut
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Serbska cyrkej w Lubiju jako kulturny centrum poswjećena

Jako skład znjewužiwana Serbska cyrkej w Lubiju w lĕće
Foto: C. Lux

27. oktobra tuteho lĕta bĕ 
skončnje tak daloko. Bĕ při-1 
šoł wuznamny dźeń nic je- [ 
nožza mĕsto Lubij. Lubijska | 
Janska cyrkej, tež jako Serb- 
ska cyrkej znata, poswjeći so 
jako „Kulturny centrum  
zwjazka šesćimĕstow a euro- 
regiony Nysa“. Z tym je tuta 
cyrkej prĕnja z mĕšćanskich j  

serbskich ewangelskich Bo- 
žich domow we wobĕmaj 
Łužicomaj, kiž so hižo cyrk- 
winsce njewužiwa.

Spočatk 14. lĕtstotka jako 
klošterska cyrkej natwarjeny 
zažnogotiski Boži dom słu-; 
žeše z časa reformacije hač I 
do prĕnjeje połojcy 20. lĕt- 
stotka Lubijskej serbskej wo- 
sadźe, bu potajkim najdlĕši 
čas swojeho wobstaća takle 
wužiwana. Runje tak pak bĕ 
tež znata jako cyrkej za dźĕ- 
ćace kemše. W njej stejachu j

tež kedźbyhodne pišćele, ko- 
trež buchu pozdźišo do Lu- 
bijskeje Mikławšoweje cyrk- 
wje a mjeztym do Wulkeje 
Słońcy přewjezene. Awtor tu- 
tych rjadkow dopomina so 
derje na poslednje cyrkwin- 
ske zarjadowanje w tutym 
Božim domje -  bĕchu to 
kemše za šulskich nowač- 
kow w lĕće 1968, jako moj 
młodši bratr do šule zastupi. 
Pozdźišo bu cyrkej potom

jako skład wotnajata. Za nas 
dźĕći bĕ přeco zajimawe kra- 
mosćić na cyrkwinskej łubi. 
Za wołtarjom ležachu serb- 
ske nabožne spisy, kotrež 
nichto wjace njetrjebaše ... 
Před nĕšto lĕtami so potom 
wosadne předstejićerstwo z 
ćežkej wutrobu rozsudźi pře- 
dać cyrkej mĕstu.

Z wjele procu a architekto- 
niskej wušiknosću je so nĕtk 
poradźiło tam zarjadować 
kulturny centrum, za čož bu 
tež nowy foyer přitwarjeny. 
Atmosfera je zdobom při- 
jomna a dostojna.

Na wotewrjenskej swja- 
točnosći poskići so po narĕči 
wyšeho mĕšćanosty, knjeza 
Buchholza, překwapjenka: 
kantata z titulom „Stawiznič- 
ki zwjazka šesćimĕstow". 
Tekst bĕ napisał nĕhdyši fa- 
rar w Nĕmskim Wosyku 

Dieter Liebig a 
hudźbu Friedrich 
R othe. Njewo- 
pisaja so žane 
zwjeršne stawi- 
znički, ale hlada- 
jo na dźensniše 
połitiske połože- 
njewulcebrizant- 
ne epizody, kiž 
jednaja wo zmu- 
žitosći a ciwilnej 
kuraži. Kantatu 
zanjese chor Lu- 
bijskeho gymna- 
zija „Geschwister 
Scholl“, cyłkowny 

hudźbny nawod mĕješe w 
Budyšinje derje znaty Michał 
Chĕžka.

Zo je so w teksće kantaty 
zabyło na Serbow jako lud 
spomnić (rĕči so wo třoch 
narodach tuteje končiny!), 
dyrbi so jako misnjenje hod- 
noćić. Njehladajo na to pak 
bĕchu zastupjerjo serbskich 
institucijow a towarstwow 
wuraznje na tute zarjadowa-

1987
nje přeprošeni. W rozmoł- 
wach při přijeću, kiž so pro- 

j  gramej přizamkny, mĕjach 
j  zaćišć, zo je mĕsto Lubij 
| wuraznje na tym zajimowa- 

ne, njezabyć na serbski 
podźĕl swojich stawiznow. 
Kedźbyhodna je wosebje 
wotew rjenosć nawodnicy 

j  chćrow gymnazija a mĕsta, 
knjeni Schulze, kaž tež 
ewangelskeho kantora, knje- 
za Kuhne. Samozrozumli- 
wosć a njenapjatosć, z kotrejž 
Lubijscy hudźbnicy dźensa hi- 
žo wo tym rozmysluja, přihoto- 
wać 155. jubilej Lubijskich 
serbskich spĕwanskich swje- 

j  dźenjow(wlĕće2003),zasłu- 
ži sej kedźbnosć. Mi so w tym 
stara wĕrnosć wobkrući, zo

žije rana wot kromy.
Tež ze serbskeje strony 

potajkim mĕło so kedźbliwje 
sćĕhować, što zmĕje kulturne 
žiwjenje w Lubiju w přicho- 
dźe poskićeć. Sobuskutkowa- 
nje nošerjow serbskeje kul- 
tury, kotrež pak njehaći ini- 
ciatiwu na mĕstnje, potajkim 
w Lubiju, by witane było. Po 
mojim zdaću pak je tež na 
času, cyłu tematiku nĕhdyše- 
ho serbskeho žiwjenja w Lu- 
biju trochu wobšĕrnišo wĕ- 
dom ostnje přepytow ać a 
zjawnosći spřistupnić. Nĕtči- 
ši kulturny centrum Janska 
cyrkej, nĕhdyša Serbska cyr- 
kej w Lubiju, skići za to ide- 
alne mĕstno a ramik.

C h r is t ia n  K e s s n e r

joharjnfskmcbe Ldbau
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W „Oberlausitzer Zeitungen und Nachrichten" wozjewichu 
so nĕhdy tež časy serbskich kemšow w Janskej cyrkwi.
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Moje gody 1944I.
Młodego serbskego pastora 
jo bram borske konsistor- 
stwo w lĕśe 1946 posłało 
daloko pšejc wot domownje 
do wjelikeje nimskeje wosa- 
dy blisko pśi Odrje. Wony du- 
chowny jo tam namakał na 
jadnom boce tych wosad- 
nych, kotarež su pśecej tam 
bydliłi, gjardych na to, až južo 
jich nani a prĕdowniki su 
słušali do lubowaneje ewan- 
gelskeje cerkwje. Z nimi jo 
won lažko do kontakta pśišeł 
a cesto se rozgranjał wo hi- 
storiskich korjenjach tam- 
nych luži. Na drugem boce 
jo won teke trjefił na tych, 
kotarež su akle lĕto abo dwĕ 
tam bydlili, na tych pśese- 
dleńcow, wugnanych, nowo- 
bergarjow  a podobnych. 
Woni su hyšći zdychowali 
pod śĕžkim brĕmjenim słĕd- 
nych mjasecow -  su to byli 
wĕtšy źĕł žeńske, dokulaž 
muske su hyšći we wojnskej 
popajźi tšadali. Wo com jo 
won se z nimi rozgranjał? Za 
nje jo jano jadnučka tema 
eksistowała: „Kak smy se 
dali na wubĕgi a co wšykno 
groznego smy nazgonili11. To 
jo był we jich donĕntejšnem 
žywjenju ten prĕdny wjeliki 
(božko tužny) podawk. A woni 
su swoje gorke dožywjenja 
sto raz wospjetowali ...

Ako jich muske su jaden 
po drugem k swojej famiłiji 
namakali, njejsu woni powĕ- 
dali wo wojnskich statkach, 
dokułaž su tšach mĕli, až 
možoš teke hyšći po wojnje 
pla rusojskich dobyśarjow do 
njegnady padnuś a swoju 
lichotu malsno zgubiś.

Cogodla toś ten dłujki pro- 
log? Naša bojazń jo tuchylu se 
minuła a ja mogu wam chylku 
powĕdaś wo tom, kak som 
gody w lĕśe 1944 dolabował.

II.
Snaź jo źinsa lažčej nĕco na- 
pisaś wo globalizaciji -  ja se 
pyskam lubjej we mĕchu do- 
pomnjeńkow!

W lĕśe 1944 jo južo wjel- 
gin kritiski wuglĕdało na 
nimskich frontach. Tak jo 
ceła armija, kotaraž jo stojała 
w Kareliskej (w podpołnoc- 
nej Finskej), copała: smĕr

domownja. Smyśĕgnulipśez 
Norwegsku; kuždu noc smy 
nožkowali, wednjo pak wot- 
pocywali. Smy se bojali engel- 
skich lĕtarjow. Rusojske su 
nas jano na zachopjeńku pśe- 
gonjowali.

Godowny cas jo se pśibli- 
žał; do Oslo njejo južo daloko 
było. Toś jo naš wušk rozsu- 
źił: wot 24. do 31. decembera 
„siesta“. Njedałoko Osiosmy 
pozastali a wotpocynk pytałi. 
Ned na godownicu su naše 
seržanty a podoficĕry se po- 
dałi ze zeleznicu do Oslo. A 
co su wjacor wulicowali? W 
norwegskej stolicyjo wjelicki 
bordel, wosebje za nimskich 
wojakow. Na tśeśi źeń su 
wšykne jĕli do Oslo ... Nĕnto 
jo wojnski nałog, až ma se 
weto stražowaś. K tomu su 
mĕ zasuźili. Co tek co taki 
pastor w bordelu? Tak jo to 
šło poł tyźenja: Ceła kompa- 
nija jĕźo do bordela -  stśĕłc 
Nowak stražujo, až nam žed- 
ne norwegske partizany na- 
šu broń njewukšadnu. Toś 
jo naš „sani“ (katolski kaplan 
z mjenim Theo Morschel) 
pśed špisa stupił a se zmog- 
nuł: „Dajśo stśĕlcu Nowako- 
ju teke raz do Oslo jĕś! Wĕ- 
sće zajimujo won se za nor- 
wegske głowne mĕsto!“ Tak 
som teke smĕł sebje Osło 
wogłĕdaś.

Nejpjerwjej som do uni- 
wersity šeł. Wšykne pśistup- 
ne rumnosći su byli prozne. 
Na końcu som domownika 
nadejšeł. Dokulaž norweg- 
ski lud jo nimskim wojakam 
kradu gramował, som se wa- 
lił engelski na njogo. Ned jo 
won na moje pšašanja wote- 
gronił. Uniwersitajozacynjo- 
na; študańce dobywaju wu- 
gle niźi wSakskej... Kralojski 
grod som teke namakał (ale 
žednogo krala!). Ducy po 
Oslo som teke trjefił na ko- 
picku wjelgin šminkowanych 
„damow“ we swĕśatych dro- 
gich bĕłych kožuchach (wed- 
njo ma bordel teke „stadt- 
gang“!). Naraz jo se stśĕliło. 
Pasanty su malsno se roze- 
gnali a schowali -  ja teke! 
Norwegske partizany njejsu

spali. Wjelgin njelubo jo mĕ 
to było: Ja som rowno na 
droze wikował z nĕkakim 
chuliganom wo zegerik. Co 
som dejał zachopiś ze swo- 
jimi „kronami“, kotarež smy 
dostawali ako wojaki. Za nĕ- 
kotare dny smy južo byli w 
Danskej ... Nĕkotare tyźenje 
pozdźej jo sowjetski oficĕr 
se zadrĕł na mnjo popajźo- 
nego: „Dawaj uri!“ Tak jo 
mojo wjasele dla togo rĕdne- 
go zegerika jano krotke było.

III.
Hyšći dwa dnja stej nam wo- 
stałej ako „specialny dowoł". 
Po mojom woglĕźe do Oslo 
som zasej stražu mĕł. Moje 
kamerady, kotarež su zwĕt- 
šego te dny w bordelu derje 
wužywałi, su wulicyli, až tam- 
ne kurwy su z Parisa, tak až 
njamogu se dorozmĕś z nim- 
skimi wojakami. Ze pśigodu 
smy mĕli we našej kompaniji 
dwanasćoch młodych kame- 
radow z Elsaskeje, kotarež 
su bĕžnje francojski powĕda- 
li a se dłujko z tymi padnjony- 
mi marušami rozgranjali. Ale 
wo tom cu lubjej mjelcaś!

Na pśedslĕdnem dnju som 
se zmognuł zastupiś do ewan- 
gelskeje fary našogo mĕstka. 
Ta situacija jo śĕžko wopi- 
saś: Zaklĕty nimski wojak stu- 
pijo do winikojskego nor- 
wegskego domu. Wutšoba 
jo mĕ njemožnje dybała. 
Snaź teke nichten njewocy- 
nijo? Cynim ja nĕco zakaza- 
nego? Ałe gaž Bog co, pśiźo 
wšykno hynacej.

Zeńska, tak niźi 40-lĕtna, 
wotworijo źurja a kažo mĕ 
we bźezporocnej nimšćinje 
do jśpy! Kak ga to? Njejsom 
zewšym trjebał engelšćinu 
dłujko znjewužywaś. Nor- 
wegski farař jo sebje brał 
nimsku žonu, Barlinjarku!!! 
Mej smej se dałej spĕšnje do 
žywego rozgrona; tema jo 
był Barlinski miłjej, nama wo- 
byma pśeliš znaty a spo- 
dobny.

Ale som mĕł akutny pro- 
blem, kenž jo mĕ gonił na tu 
faru. Som kśĕł wubĕgnuś do 
bliskeje Šwedskeje. Smy se

dojadnaii na witśe wjacor; 
jeje wosymnasćolĕtny syn by 

! mĕ pśewoźił až ku šwedskej 
granicy -  wobej na snĕga- 
kach. Nadrobno njok wo 
tom pisaś. Fararjowa jo wi- 
źeła jano jadnu zadoru: Swe- 
dy su wjelgin njespušćobne 
kantonisty; woni su zazda- 
śim neutrałne, ale se boje 
togo Hitlera. Z krotkim a ze 
słodkim: Jo se južo cesto 
stało, až woni su nimskich 
dezertĕrow slĕdk posłali do 
rukow tych, kenž su jich po- 
tom zastśĕlili.

Cełu noc som wocuśety 
lažał a se wjergał. Co cyniś? 
Lĕc by Swedy respektowałi, 
až njejo do jich teritorija tša- 

| chnuł žeden „naci“, ałe bogi 
(antifašistiski) serbski pa- 
stor? Naslĕdku som se po- 
rozgranjał ze swojim njebja- 
skim woścom. Po jogo raźe 
njejsom drugi źeń se wrośił 
do teje mĕ pśichyloneje nor- 
wegskeje fary, ale som ze 

i swojimi kameradami, kenž 
| mĕ dwa raza pśed wĕsteju 
smjerśu wuchowali su, dalej 
śĕgnuł až k morju, źož su 
łoźi na nas cakali za pśewoz 
do Danskeje.

IV.
Moj godowny tyźeń w lĕśe 
1944 -  njejsom kśĕł was, 
lube cytarstwo, wobuzyś z 
tak špatnymi dožywjenjami, 
ale na końcu lubjej rozwjase- 
liś z w jeraškom  wonych 
dnjow: Na gwĕzdku smy se 
porali tśo kšajźu do norweg- 
skego Božego domu -  kap- 
lan Morschel, 19-lĕtny štu- 
dańc muziki z Wiena z mje- 
nim Hintringer a ja. Wony 
stśĕlc Hintringer jo nam ako 
mejstař in spe na orgelach 
grał pśez dwĕ goźinje katol- 
ske a ewangelske godowne 
kjarłiže z Nimskeje, Ceskeje, 
Pojskeje a Engelskeje.

Žednje njezabydnjom toś 
tu noc z tymi kšasnymi melo- 
dijami we cuzem kraju, we 
zymskej pyše. Njebjo jo se 
chylało na zemju; nam jo se 

| zdało, ako by janźele spiwali 
a juskali ...

Njeglĕdajucy na tšašnu 
wojnu: We tej nocyjo se teke 
nam Kristus naroźił.

H e r b e r t N o w a k
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Hody na „koncu sw ĕta“
Hody lĕta 1999 swjećach w juhowuchodnej Polskej, w 
galiciskim mĕsće Zamośću, hdźež přebywach cyłe lĕto 
jako šulerka na wumĕnje w tamnišej swojbje. Lĕto bĕ za 
mnje wulkotne dožiwjenje, wosebje rady pak spominam  
na swoje polske hody.

Snĕh, kotryž saješe so hižo 
wot srjedź nowembra, stwori 
krajinu, kajkuž mćžeš hewak 
jenož na pohladnicach wob- 
dźiwać. Dokelž je Łužica w 
adwenće lĕdma hdy bĕła při- 
kryta, bĕ moje wjeselo ćim 
wjetše. Pćlscy přećeljo pak 
njemožachu moju zahorje- 
nosć za tutu bĕłu pychu dźĕ- 
lić, nawopak, mjerzachu so, 
zo bĕ so hižo tak zahe telko 
snĕha našło.

Njezwućene bĕ za mnje 
na spočatku, zo so adwent 
lĕdma swjećeše. Adwentny 
wĕnc a kałender stej w Zamo- 
śću runje tak njeznatej kaž 
rjedźenje črijow k swj. Mik- 
ławšej. Ton je mi swoju pře- 
kwapjenku jednorje pod ło- 
žo schował. A dokełž njebĕch 
z tym ličiła, sym chĕtro dołho 
pytać dyrbjała. Tež hodow- 
ničku njeswjećachmy žanu 
w adwenće, ale hakłe po ho- 
dźoch, štož mjenu skerje wot- 
powĕduje. Trojce bĕch pak 
ze swojej katolskej swojbu w 
cyrkwi na „rekolekcijach“ 
(postne zeńdźenja z modle- 
njom, spĕwanjom a słucha- 
njom na Bože słowo).

Za nĕmskimi hodownymi 
wikami a zybolatymi wobcho- 
dami so mi scyła njestyskaše. 
W ratarskej končinje wokoło 
Zamośća, kotruž samo Pola- 
cy husto „kćnc swĕta“ mje- 
nuja, je ludnosć pomĕrnje 
chuda. Tuž so telko darow 
njekupuje kaž w Nĕmskej. 
Dostanješ k hodam snadź 
nowy, trĕbny pulower abo 
ćopłe črije. Za to kładźe so 
wjetša wažnosć na swćjbnu 
zhromadnosć.

Pćlske swćjby swjeća pa- 
toržicu hromadźe z wowka- 
mi a dźĕdami, ćetami a wuje- 
mi. Tež ja so ze „swojej“ 
swćjbu hotowach na wopyt 
pola wowki a dźĕda na wsy. 
Zapakowachmy napječene 
dobroty a wjele ćopłeje drasty 
a čakachmy na naše awto. 
Bĕ to dwaceći lĕt stary Wart- 
burg, kotryž dyrbješe pator- 
žicu hišće na TU V. T o mĕješe 
wĕzo swoju přičinu. Awto 
bĕ tak daloko přezerzawjene 
a skoncowane, zo by normal- 
nje lĕdma kontrolu přešło. 
Jenička nadźija bĕ doho- 
downa smilnosć kontrołera. 
A woprawdźe, z pomocu ble-

še „čisteje wody“ wćn žiwje- 
nje awta wo lĕto podlĕši. To 
bĕ za nas najrjeńši hodowny 
dar, wšako njebychmy sej 
hewak na wjes dojĕć mćhli.

Dźĕd a wowka nas wutro- 
bnje witaštaj a mje, kiž chcych 
so před zymu spĕšnje do 
doma wuchować, powuči- 
štaj, zo dyrbi patoržicu muž 
jako p rĕn i 
přez prćh stu- 
pić, hew ak 
hrozy w no- 
wym lĕće nje- 
zbožo. Powĕ- 
daštaj mi tež 
wo dalšich 
wašnjach, kiž 
su dźensa za- 
byte. Tak su 
nĕhdy pator- 
žicu skotej 
wosebitupicu 
dawali a do 
dobreje stwy 
snop stajili.
To m ĕješe 
zbožo přispo- 
rjeć.

Hdyžbĕch- 
my štomik z 
p lackam i a 
p i s a n y m i 
elektriskim i 
s w ĕ č k a m i 
wupyšili, pa- 
dachu  hižo 
smĕrki. Nje- 
sćerpliwjepy- 
tachm y za 
prĕnjej hwĕz- 
du na njebju. Hakle potom 
so mjenujcy patoržica z „ła- 
m aniem  o p ła tka“ (łama- 
njom woblatka) započina. 
Woblatka su podobne na te 
při Božim wotkazanju, jenož 
wjetše, dokelž sebi z kćždym 
přitomnym kusk wumĕniš a 
sebi mjez sobu mĕr Nowona- 
rodźeneho wupřeješ. Tutćn 
nimomĕry rjany nałožk so 
tež w rjadownjach, firmach a 
samo mjez politikarjemi pĕ- 
stuje. Na tajke wašnje sebi 
kćždy w bĕhu hodowneho

časa wjele krćć z druhimi 
přeća wumĕni. Bohudźak 
njemćža statne hranicy tute- 
mu nałožkej zadźĕłać, tuž 
čakam tež lĕtsa zaso na ho- 
downu pćštu z wotłamanym 
kuskom woblatka.

Dokelž słuša patoržica hi- 
šće do pćstneho časa, nje- 
smĕ so žane mjaso jĕsć. To

je ćim ćešo, dokelž ma pa- 
toržicu dwanaće wšelako- 
rych jĕdźow na blidźe stać. 
Wot kćždeje dyrbiš woptać, 
hewak wočakuje će w no- 
wym lĕće njezbožo. Wšelaka 
rybizna, baršć, wusmuž z ma- 
ka a zorna -  na wšo so scyła 
wjac njedopominam. Na ža- 
nym hodownym blidźe nje- 
smĕ taler za njewočakowane- 
ho hosća pobrachować. Spy- 
tach sebi m ćžne reakcije 
předstajić, hdy by woprawdźe 
nĕchtć wo durje kłapał ...

Čas hač na „pasterku“ 
(nćcne kemše) so z bjesadu 
a spĕwanjom „kol?dow“ (ho- 
downych kĕrlušow) spĕšnje 
miny. Zahe hotowachmy so 
na puć do tři kilometry zda- 
leneje cyrkwje, wšako noch- 
cychmy při temperaturach 
wokoło minus dwaceći stop- 
njow wonka stać. Bĕ to rjane 
zymsko-nćcne pućowanje 
při so zybolacym njebju.

Sčasom bĕchmy dćšłi a 
tak mćžach sebi w pobćčnej 
kapałce cyrkwje hišće womĕ- 
rje Boži narod wobhladać. 
Zda so, zo knježi mjez wo- 
sadami tajne wubĕdźowanje 
wo najrjenši, najwjetši a naj- 

zajimawši Boži na- 
rod. Wobdźiwach mi- 
niaturne mĕstačka ru- 
nje tak kaž postawy 
wulke kaž čłowjek. 
Kak jara so Bože na- 
rody česća, pokaza 
přikład ze Zamośća. 
Tam bĕchu so wo- 
hnjowi wobornicy za- 
wjazali přez cyły ho- 
downy čas při žłobiku 
stražować.

Dokelž bĕ wjes hižo 
dawno bjez kantora, 
dožiwich „ćichu nćc“, 
tajku, kajkaž je nĕhdy 
Josefa Mohra pohnu- 
ła k jeho tež w Pćlskej 
znatem u  kĕrlušej. 
K em šerjo pak tak 
mćcnje spĕwachu, zo 
pišćele ani trĕbne nje- 
bĕchu. Syły bĕchu so 
zhrom adźili, a po 
kemšach čujach so 
kaž na wjesnej bjesa- 
dźe.

Hižo w njetepjenej 
cyrkwi bĕch dźakow- 
na, zo bĕ wowka kru- 
će na tym wobstała, 

zo so ćopło woblĕkam. Z 
lćdzymnymi nohami a chĕ- 
tro mučni stupachmy, sonjo 
wo ćopłym łćžku, po zasnĕ- 
ženych polach domoj. Tam 
pak swjedźeń hišće dawno 
nimo njebĕ! W nocy bĕ so 
pćstny čas skćnčił a nĕtkle 
čakaše druha wječer (abo za- 
žna snĕdań?) na nas. Skoku 
so na blido nanosychu šun- 
ka, kołbasa a pječeń. Takle 
swjećachmy dale hač do 
bĕłeho ranja ...

L u b in a  M a l in k e c

Wupyšene swjećatko swjateje Marje w zasnĕ- 
ženym Zamośću Foto: L. Malinkec



P o m h a j Boh December 2001 strona 6

„Der S o n n ta g “ 
w o ew angelsk ich  Serbach

Sakski ewangelski tydźenik „Der Sonntag“ je w swojim 
wudaću z 28. oktobra wĕnował wobšĕrny nastawk serbskej 
tematice. Pod napismom „Die Hoffnung ruht auf den En- 
keln“ zabĕra so awtor Benjamin Lassiwe z rĕčnej a cyrk- 
winskej situaciju ewangelskich Serbow w třoch krajnych 
cyrkwjach Hornjeje, srjedźneje a Delnjeje Łužicy. Wucha- 
dźejo ze swojeho wopyta serbskeho wosadneho popołdnja 
w Slepom mjenuje won problemy kaž wotebĕranje a 
wysoku starobu serbskich wosadnych a snadnu ličbu 
serbskich duchownych a cyrkwinskich sobudźĕłaćerjow. 
Jako nadźiju zbudźacej přikładaj mjenuje kubłanje pĕsto- 
warskich dźĕći po WlTAj-modelu a procowanje Slepjan- 
skeje fararki Ulrike Menzel wo nawuknjenje serbšćiny. 
Wysoko hćdnoći awtor njesebične dźĕło superintendenta 
Siegfrieda Alberta za ewangelskich Serbow. T.M.

D w urĕčna kerm uša w  R akecach
4. nowembra woswjeći Rakečanska wosada swoju kermušu 
ze serbsko-nĕmskimi kemšemi. W swojich zawodnych 
słowach wuzbĕhny wosadny farar Kecke, zo maja Rakecy 
sylne serbske korjenje a zo bĕ hač do druheje swĕtoweje 
wćjny serbšćina hłowna rĕč w Božim domje. Wosadni 
spĕwachu we wobĕmaj rĕčomaj kĕrluše a liturgiju. Farar 
Malink prĕdowaše wo wažnosći Božeho doma jako mĕstna, 
hdźež možemy Bože słowo słyšeć a so tak z Bohom zetkać. 
Zdobom spominaše so na kemšach na křćenych zańdźene- 
ho lĕta a porĕča farar z partnerskeje wosady w Bergenje 
(Nižosakska), kotryž namołwješe kemšerjow serbske ko- 
rjenje jako wulke bohatstwo spoznać. Mocnje ržeše na 
kćncu Zejlerjowa „Nazymska myslička" po cyrkwi. Po 
kemšach přewjedźe so wosadna zbromadźizna, na kotrejž 
předstaji so w přitomnosći wjesnjanosty Paški wobnowjenje 
kantorata a wosebje plan za zwonkowne wobnowjenje 
Božeho doma, kotrež ma so klĕtu stać. Wjacori kemšerjo 
zwuraznichu, zo bĕchu dwurĕčne kemše zajimawe doži- 
wjenje za nich. Za nĕkotrych bĕchu wone prĕnje zetkanje 
ze serbskej rĕču, za tamnych wožiwjenje rĕče jich dźĕćatstwa.

JM

B udźće ze žohnow anjom
13. nowembra zeńdźeštej so předsydstwje Towarstwa 
Cyrila a Metoda a Serbskeho ewangelskeho towarstwa k 
dalšemu zhromadnemu wuradźowanju. Jako prĕnje roz- 
pominachu so procowanja wo přibliženje ewangelskeho a 
katolskeho prawopisa. Nabožna terminologija so předźĕła. 
Wotewrjene wosta prašenje, hač ma so do njeje tež 
zapřijeć delnjoserbšćina. Jednotliwe prawopisne problemy 
maja so wobjednać we wosebitym wubĕrku. Dale wu- 
radźowaše so wo wšelakich zarjadowanjach přichodneho 
lĕta, wosebje hladajo na tysaclĕtny jubilej mĕsta Budyšina. 
Swjatkownu njedźelu budźe we 18.00 bodź. ekumeniska 
nutrnosć w Pĕtrskej cyrkwi. Naposledk wuradźowaše so 
wo ekumeniskim cyrkwinskim dnju 28.5 .-1 .6 .2003 w 
Berlinje. Rozwažowaše so wo mćžnosći, zo SET a TCM 
zhromadnje wuhotujetej w nĕmskej stolicy wšelake zarja- 
dowanja. Hesło cyrkwinskeho dnja rĕka nĕmsce „Ihr sollt 
ein Segen sein“. Wobdźĕlnicy zetkanja dojednachu so na 
to, zo wužiwatej Pomhaj Boh a Katolski Posoł jednotny 
přełožk: „Budźće ze žohnowanjom“. jm

Zapadne swisle Tremmenskeje cyrk- 
wje ze „serbskej klĕtku" Foto: J.M.

W osebitosć havellandskeje cyrkwje
We wsy Tremmen nje- 
daloko Brandenburga 
steji cyrkej z wosebito- 
sću, ze „serbskej klĕt- 
ku“. Z čerwjeneho cy- 
hela natwarjenyjedno- 
łodźowy Boži dom z 
dwĕmaj wĕžomaj a za- 
kładnym rysom w for- 
mje křiža pochadźa ze 
spočatka 15. lĕtstotka.
Na jeho zapadnych 
swislach namaka so na 
balkon podobny wu- 
twark, kotremužrĕkaja 
„Wendenkanzel“. Tu- 
te pomjenowanje je so 
do dźensnišeho zdźer- 
žało. Cyrkej je stare 
putniske mĕstno, wo 
čimž swĕdča mnohe 
slĕdy škrabanja a dra- 
panja na wonkownej 
zapadnej muri. Na te wašnje zdobyty cyhelowy proch 
wzachu putnikowarjo sobu domoj, dokelž mĕješe pječa 
hojenske mocy. W tehdyšim času bĕchu putnikowarjo drje 
předewšĕm Serbja z wokoliny byli. J u r g e n  M a ć ij

P śip is
Z wosebnym zajimom som we PB c. 11 cytał pśinosk z 
titulom „Njeboh“. Won jo wjelgin mudry; wĕrim, až awtor 
jo dłymoko worał we gornoserbskej etymologiji. Ako 
Dolnoserb pak wiźim tu cełu problematiku tšochu hynacej.

„Za wumrĕtego cłowjeka znajomy stare słowo njabogi" 
-  tu sadu njamogu ja podpisaś. Cogodla? Tak som -  na 
pśikład -  nawuknuł wot našogo nana: Sused chorjejo, 
zazdaśim njejo žedna pomoc, jadnogo dnja won mrĕjo, 
naslĕdku jo won wumrĕł -  nĕnto jo won wumarły. Pjas 
nježerjo a nježrĕjo, mamy wjele starosći z nim, won slĕka, 
naslĕdku jo won wuslĕkł -  nĕnto jo won njabogi (bogi 
psyck).

Jezus jo wot wumarłych (gorjej)stanuł -  tak stoj w mojej 
serbskej bibliji; ewangelist Mattbejus na pśikład pišo wosym 
raz wo wumarłych paršonach, žednje pak wo njabogich. 
Tak znajomy to z cełeje biblije. A dolnoserbske luźe su 
nowy serbski wudawk cełego swĕtego pisma z lĕta 1868 
pilnje cytali!

Potakem jano cłowjeki wumĕraju; togodla su woni na 
końcu wumarłiki/wumarłice. Zwĕrjeta wuslĕkaju a su na 
końcu njaboge. Take diferencowanje som doma nawuknuł.

Tšošku hynacej lažy problematika we takich sadach: Naš 
sused bu w slĕdnej wojnje zastśĕlony -  won jo był ned (na 
mĕsće) njabogi (won njejo mrĕł a njejo wumrĕł).

To se zda byś komplikowane „ze smjerśu" we serbšćinje; 
togodla jo pśeklapany dolnoserbski lud chapjał tak 
powĕdaš: Psyck bu wot awta pśejĕźony a jo był ned „tot“; 
suseda su zastśĕlili, won jo był ned „tot“.

Wĕsće jo to wjelgin špatna warianta. Ale mĕ se nutśikow- 
nje wobora, wo „njabogich“ luźach powĕdaś abo wo 
„ wumarłych “ psach.

Božko som jano bogi dolnoserbski starc, kotaregož mĕ- 
njenje we takich pšašanjach małko płaśi. H e r b e r t  N o w a k
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Naša kniharnja -  1 5 0  lĕtZmocowawši so kraja a luda 
počachu nĕmscy nacisća hny- 
dom knihi, kotrež so jim „ško- 
dne a cuze“ zdachu, do pło- 
mjenjow mjetać. Serbske nje- 
bĕchu tehdy 10. meje 1933 
pćdla byłe, jako so w Ber- 
linje wulki šćĕpowc paleše. 
Tola z lĕtom 1937 so tojšto 
zmĕni a serbske ćišćane 
słowo so ze zjawnosće zhubi.

Ja so tuž njedźiwam, zo 
njejsmy nĕhdy doma nimo 
Spĕwarskich žane druhe 
serbske knihi mĕli. Cim bole 
sym so potom jako młody 
čłowjek do serbskich zahła- 
dał a załubował, po lĕće 
1945, po přĕhratej wojnje, 
kotraž pak bĕše našemu lu- 
dźikej swobodu a z tym po- 
prawom dobyće wobradźiła. 
Nĕtk možeše so serbske ći- 
šćane słowo, drje přeco pod 
wĕstym dohladow anjom , 
tola tež wulcyšnym podpĕro- 
wanjom, wuwiwać a swoje 
puće do našeho luda mjez 
horami a holu nastupić.

W tutym času sym što wĕ 
kak husto w přizemju wulkeje 
chĕže na Drjewowych wi- 
kach 2 1 -2 3  w Budyšinje 
před předawanskim blidom 
serbskeje kniharnje stał a 
swoje krošiki a hriwnički ličił 
a sej poła Arnošta Simona 
zaso najnowšu knižku abo 
knihu kupił. Skromnuške su 
wone byłe, štož wonkowne 
wuhotowanje nastupa, njech 
jednaše so wo Jurja Winge- 
rowy „Hronow“, njech wo 
Richarda Iseltowe „Z brĕ- 
m ješka dopom njenkow ", 
njech wo Antona Nawkowy 
přełožk Londonoweho „Bĕ- 
łozuba “, nj ech wo druhe serb- 
ske knihi. Wšitke su hač do 
dźensnišeho dnja mjez mo- 
jim knižnym bohatstwom 
wostałe, a hdyž so mi hdys a 
hdys za zašłosću styska, sej 
je wozmu a je znowa čitam.

Cehodla drje tołe pisam? 
Tehodła, dokelž swjeći naša

serbska kniharnja nĕtkole 
swoje 150. narodniny. „Smo- 
lerjec kniharnja“ wona juž 
dobry lĕtdźesatk zaso rĕka. 
A to ći je wjac hač wopraw- 
njene, bĕše dźĕ naš wulki 
wotčinc Jan Arnošt Smoler 
z iniciatorom serbskeho na- 
kładnistwa a knihikupstwa 
był, kiž je so tež za šĕrjenje 
nabožneho pismowstwa w 
maćernej rĕči zasadźował, a 
z jeho synom Markom mĕ- 
ješe hodneho nasłĕdnika. W 
teho nakładnistwje wucha- 
dźachu bjezmała wšitke serb- 
ske nowiny a časopisy, šul- 
ske a cyrkwinske a tež dźĕća- 
ce knihi.

Hdyž dźensa do Smolerjec 
kniharnje na Pchalekowej 
zastupiš, skići so ći čisće hi- 
naši wobraz hač nĕhdy -  
pisaniši, přetož naše žiwjenje 
je so pisaniše, ale tež njemĕr- 
niše stało. Tuž přejemy swo- 
jej jonkrotnej a jeničkej

,Mała informacija w o Serbach w Nĕmskej'
Tak mjenuje so brošura, ko- 
truž je Serbska kulturna in- 
formacija w Budyšinje w za- 
šłychlĕtach wewjacorych i— 
rĕčach wudawała. Nĕm- 
ska wersija je njedawno 
wobdźĕłana znowa wu- 
šła. Wobjim a wuhotowa- 
nje z barbnymi wobraza- 
mi wotpowĕdujetej bje- 
ze wšeho narokej, poski- 
ćeć cuzym prĕnje infor- 
macije wo Serbach. Tež 
zapřijeće tajkich rubri- 
kow kaž „Die ersten Wor- 
te sorbisch", „Hinweise 
zur Aussprache“ a „Klei- 
ner sorbischer Kultur- 
kalender“ mam za dobre, 
byrnjež -  misnjenja mĕli 
so korigować a wubĕr 
informacijow mĕł so za 
přichodne wudaće kriti- 
sce přepruwować. T o pła- 
ći wšak wosebje za zesta- 
wu hłowneho wobsaha.
Tu so jewi dilema, z ko- 
trymž so bĕdźi koždy wu- 
dawaćel informaciskich 
publikacijow, njech su 
wone wobšĕrne abo krot- 
ke: awtora namakać, kiž před- 
staji Serbow jako lud tak, zo

to tež jednotliwe dźĕle ludu 
(regiony, konfesije...) akcep- 
tuja a so w dosahacej mĕrje

<■

Q j ń Dresden
G drlitz

C rostw itz  Skm
C hrosćicy
Rosenthai 2km

prezentowane widźa. Serb- 
ska kulturna informacija je

spytała probiem rozrisać ze 
syłu jednotliwych nastawč- 
kow wšelakich awtorow k 
jednotliwym regionam Łu- 
žicy. Nimo powšitkowneju 
přinoškow wo stawiznach a 
wo WITAJ-modelu su dalše 
přinoški regionalnje zapo- 
łožene -  „Die Sorben im 
Landkreis Bautzen", „Die 
evangelischen Sorben im 
Bautzener Land“, „Leben 
und Glauben bei den katho- 
lischen Sorben", „Die Sor- 
ben der Region Hoyerswer- 
da“, „DieSorbeninderSchlei- 
fer Region“ a „Die Sorben/ 
Wenden in der Niederlausitz". 
Z tajkim regionalizowanjom 
so cuzym pačeny wobraz wo 
Serbach skići -  abo wobraz 
wo pačenych Serbach. To 
jedne kaž to tam ne sej 
njepřejemy, ale je drje to wuraz 
našeje woprawdźitosće ...

W jednotliwych nastaw- 
kach njejsym zasadne zmylki 
namakała, ale z cyłkom sym 
při wšĕm njespokojom. Na 
wjele mĕstnach pisa so wo 
drastach, nałožkach abo wo 
WITAJ- pĕstowarnjach. Ale 
„wšoserbske“ informacije

wosebje wo přitomnosći dyr- 
bi sej čitar sam z jednotliwych 
přinoškow wučitać a je za 
sebje rjadować. Serbske in- 
stitucije su jenož pod „Die 
Sorben im Landkreis Baut- 
zen“ naspomnjene. Tam pi- 
sa so tež wo dwĕmaj serbski- 
maj srjedźnymaj a zakładny- 
maj šulomaj. Hač a hdźe su 
dalše serbske šule, čitar pra- 
wje njezhoni. Tola, w při- 
nošku wo Delnjej Łužicy pisa 
so wo delnjoserbskim gym- 
naziju. Tam informuje so 
čitar tež wo delnjoserbskim 
rozhłosu, hornjoserbske nje- 
dźelniše wusyłanja so w arti- 
klu wo katolskich Serbach 
naspomnja -  hišće nĕhdźe 
nĕšto? Wo w udaw anju 
„Pomhaj Boh“ a „Katolske- 
ho Posoła“ čitar zhoni -  wo 
„Serbskich Nowinach" nic. 
Dalše přikłady mohła bjez 
problemow naličić.

Za dalše wudaća „Małeje 
informacije“ namjetuju te- 
matiske rjadowanje, mjenje 
teksta, so wzdać detailowych 
informacijow a so na to kon- 
centrować, za čimž so cuzy 
prašeja. A to Serbska kultur- 
na informacija wĕsće wĕ.

M a r k a  M a ć ijo w a

W decembru 1851 bĕ Jan 
Arnošt Smoler w Budyšinje 
blisko Bohateje wĕže prĕ- 
nju serbsku kniharnju zało- 
žił. Pomnik w Budyskich 
zelenišćach na njeho dopo- 
mina. Foto: T. Malinkowa

serbskej kniharni nadal wjele 
wuspĕcha, to rĕka wjele spo- 
kojnych kupcow a lubowa- 
rjow serbskeje knihi!

H in c  Š o ł t a



P o m h a j Boh December 2001 strona 8

Rozprawa Serbskeho ewangelskeho towarstwa na lĕto 2001
Přednjesena na sobustawskej zhromadźiznje SET reformaciski dźeń w Přiwćicach

P o w šitk o w n e
in form aclje

Předsydstwo towarstwa je so 
lĕtsa 4 kroć schadźowało. 
We hłownym smy so zabĕ- 
rali z přihotami našich zarja- 
dowanjow a druhich nale- 
žnosćow. Na jedne posedźe- 
nje smy sej knjeza Hermaša 
přeprosyli, zo by nam wo swo- 
jim dźĕle jako čłon parlamen- 
tariskeje přirady při Sakskim 
krajnym sejmje rozprawjał.

Towarstwo ma 48 sobu- 
stawow. Porno lońšemu je 
to jedna wosoba wjac.

D źĕło  w  lĕ ć e  2 0 0 1
Ochranowske hesła

Lĕtsa mĕjachmy k prĕnje- 
mu razej Ochranowske hesła 
w serbskej rĕči. 200 eksem- 
plarow su so ćišćeli, nakład 
je rozebrany. T o rĕka, zo wob- 
steji zajim za hesła. Nĕtk 
předleža hesła za łĕto 2002. 
Nakład je so na 250 štuk 
zwyšił. Was zaso napomi- 
nam, kupće naše Ochranow- 
ske hesła. Wone su tež hodny 
dar za druhich. Knjez Sołta 
hižo na hesłach za lĕto 2003 
dźĕła a, kaž mi praješe, won 
čini tute dźĕło rady.

Cyrkwinski dźeń
55. cyrkwinski dźeń swje- 
ćachmy lĕtsa we Łazowskej 
wosadźe. Pokazam hišće jo- 
nu skrotka na wažne dypki: 
Sobotu słyšachmy přednošk 
knjeni Malinkoweje wo serb- 
skich pomnikach. Njedźelu 
na kemšach prĕdowaše sup. 
Albert. Kantorki a Łazowski 
tercet su nam zaspĕwali. Po 
kemšach bĕ krotke počesće- 
nje při pomniku fararja Zej- 
lerja. Připołdniša přestawka 
wotmĕ so w hosćencu na 
sportnišću. W končnej zhro- 
madźiznje słyšachmy před- 
noški knjeza Krawca ze Sle- 
poho, knježny Donatec, knje- 
za Malinka a fararja Meiste- 
ra. Knjeni Wićazowa bĕ wu- 
stajeńcu serbskich wumĕł- 
cow w cyrkwi a w Domje 
Zejłerja a Smolerja organizo- 
wała. Na tutym mĕstnje chcu

so hišće raz wšĕm dźakować, 
kotřiž su cyrkwinski dźeń 
sobu wuhotowali.

Nabožny tydźeń za dźĕći
N abožny tydźeń bĕ lĕtsa zaso 
w Tisu. Bĕchmy k třećemy 
razej tam. Wobdźĕlichu so 9 
dźĕći a třo dorosćeni. No- 
wostka bĕ, zo mĕjachmy mu- 
ža za kucharja, a to knjeza 
Taranka. Won je tute dźĕło 
jara derje zdokonjał. Cyły ty- 
dźeńjederjewotbĕžał. Knjez 
farar Malink wobjedna z 
dźĕćimi stawizny wo israel-

Předsyda SET Mĕrćin Wirth při swojej 
rozprawje Foto: G. Wjenk

skich sudnikach. K financo- 
wanju nabožneho tydźenja 
smy 128 hr ze srĕdkow 
našeho towarstwa nałožili.

Pomhaj Boh
Je to nĕtk druhe lĕto, zo ma- 
my jako towarstwo tež za- 
mołwitosć za Pomhaj Boh. 
Po mojim mĕnjenju je časo- 
pis dosć zajimawy. Ze wše- 
lakich stron sym chwalby sły- 
šał. Kritiki so mĕrjachu wo- 
sebje na drobne zmylki. Ale 
to su misnjenja, kotrež budu 
so přeco zaso stawać. Přemy- 
slujemy wo tym, wonkowny 
napohlad časopisa wobno-

wić. Jako towarstwo mamy 
so wosebje wo financy sta- 
rać. Loni smy dosć derje ho- 
spodarili, naše dochody a 
dary kryjachu wšĕ wudawki.

Serbski bus
Lĕtuši wulĕt wjedźeše nas 
přez Smochćicy do Kamjen- 
ca a Hockendorfa. Loni na 
zhromadźiznje w Slepom 
smy wo tym rĕčeli, zo bychmy 
tež našich Slepjanskich lĕpje 
do wulĕtow zapřijeli. To 
wšak lĕtsa njebĕ možno, do- 
kelž wjedźeše nas jĕzba do 

druhich  kon- 
čin. Klĕtu pla- 
nujemy wulĕt 
do Delnjeje Lu- 
žicy, a snano so 
potom poskići, 
zo jĕdźemy 
přez Slepo.

Zwiski
Po tym zo smy 
loni započeli z 
ro z m o łw a m i 
ze zastupjerje- 
mi TCM, je so 
nĕtk wĕsty ryt- 
mus wuwiwał. 
Nĕkak kožde 
poł lĕta so zet- 
kawamy. Lĕtsa 
zeńdźechmy so 
15. meje na fa- 
rjewRadworju, 
dalše zetkanje 
budźe 13. no- 
wembra w Bu- 
dyšinje. W roz- 

mołwach dźe wosebje wo 
mjezsobnu informaciju.

Přehlad w o  financach
Za zamĕry towarstwa smy 
hač dotal dostali 460 hr na 
darach a 606 hr na sobustaw- 
skich přinoškach. Wudawki 
mamy nĕkak we wysokosći 
250 hr. Tak zmĕjemy tež 
lĕtsa zaso dobytk.

Za Pomhaj Bćh smy dotal 
dary we wysokosći 2 030 hr 
dćstali (loni 3 220 hr) a abo- 
nementne pjenjezy we wyso- 
kosći 2 250 hr (loni 2 181 
hr). Myslu, zo tež lĕtsa zaso z 
financami wuńdźemy.

W uhlad na lĕ to  2 0 0 2

Na přenim mĕstnje steji cyrk- 
winski dźeń. Wćn budźe 8. a 
9. junija w Budyšinje w Mi- 
chałskej cyrkwi. Dale chcemy 
třeće wudaće Ochranow- 
skich hesłow přihotować. 
Wudawanje časopisa Pom- 
haj Bćh dale wobstaramy. 
Dźĕłamy na nabožnej termi- 
nologiji. Je to słownik wšit- 
kich słowow a wobrotow, 
kotrež so we wobłuku cyrk- 
wjewužiwaja. KnjezfararNo- 
wak w Drjowku je nas napo- 
minał, zo bychmy do termi- 
nologije tež delnjoserbšćinu 
zapřijeli. Wo tym chcemy ra- 
dy přemyslować. Ja bych taj- 
ke zhromadne wudaće witał.

Mamy tež nowe předewza- 
će: Při Michałskej farje w 
Budyšinje wisa serbska tafla 
z lĕta 1802, kotraž je lĕdma 
hišće čitajomna. Knjeni Ma- 
linkowa je namjetowała, zo 
bychmy so jako towarstwo 
składnostnje cyrkwinskeho 
dnja wo wobnowjenje tuteje 
tafle postarali. Dalša přičina 
je, zo budźe tafla klĕtu runje 
200 lĕt stara. Myslu sej, zo 
možemy tutćn namjet knjeni 
Malinkoweje podpĕrać. Mi- 
chałska wosada je přiražku 
we wysokosći 800 hr přilu- 
biła. Prašenje je, hač chcemy 
tež Załožbu za serbski lud 
wo podpĕru prosyć abo hač 
chcemy trĕbne pjenjezy (nĕ- 
kak 4 500 hr) sami zwjesć. 
Sym přeswĕdčeny, zo bych- 
my to z našimi mocami zdo- 
konjeli.

Na kćncu chcu so wšĕm dźa- 
kować, kotřiž su naše dźĕło 
podpĕrali z aktiwnym sobu- 
dźĕłom, z pjenježnymi dara- 
mi a z wobdźĕlenjom na na- 
šich zarjadowanjach. Prošu 
was, zo byšće dale naše towar- 
stwo podpĕrali a nam swĕrni 
wostali. Hdyž ma štć namjety 
abo naležnosće, kotrež bych- 
my jako towarstwo dyrbjeli 
wobjednawać, njech nam to 
prošu praji.

M ĕ r ć in  W ir t h ,
předsyda
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Sobustawska zhromadźizna SET
30 čłonow a 8 hosći zeńdźe 
so reformaciski dźeń na hro- 
dźe w Přiwćicach k sobu- 
stawskej zhrom adźiznje 
Serbskeho ewangelskeho to- 
warstwa. Po zhromadnym 
Lutherowym kĕrlušu mĕješe 
farar Malink krotku nutr- 
nosć, w kotrejž pokaza na 
wuznam Luthera jako stra- 
žnika wĕry. Dźakowny wu- 
zbĕhny, zo su J:ež Serbja we 
wosobach kaž Sĕrachu, Zejle- 
rju a Imišu mĕli wjednikow, 
kiž su nad ludom stražowali. 
Tajcy kruće stejacy stražnicy 
bychu serbskemu ludej tež 
dźensa trĕbni byli.

Sćĕhowašepostrowk. Lat- 
ki z Přiwćic, kiž bĕ zhroma- 
dźiznu do swojeje domjaceje 
wsy přeprosył. Skrćtka před- 
staji přitomnym nĕkotre za- 
jimawostki ze stawiznow hro- 
da a wsy.

Předsyda k. Wirth zdźĕli, 
zo bĕchu so wjacori čłonojo 
towarstwa zamołwili, a^pře- 
čita postrownej listaj k. Sołty 
z Lauterbacha a dr. Spiefša z 
Choćebuza. Po tym poda roz- 
prawu wo dźĕławosći mi- 
njeneho lĕta (hlej strona 8).

Za rewizijnu komisiju mć- 
žeše k. Sembdner zdźĕlić, zo 
njejsu so žane njedostatki w 
hospodarjenju zwĕsćili. W 
zjawnej wolbje so dotalni čło- 
nojo rewizijneje komisije w 
swojim zastojnstwje wobkru- 
ćichu. Nowy přinoškowy po- 
rjad, po kotrymž płaća dźĕła- 
cy sobustawojo 30 eurow, 
wumĕnkarjo 12 eurow a 
šulerjo 6 eurow wob lĕto, so 
wobzamkny. Na prašenje, kel- 
ko čłonow je lĕtsa swoj při- 
nošk zapłaćiło, so na mĕstnje 
njemožešewotmołwić. Mjez- 
tym ličby předleža: Z cyłkow- 
nje 48 čłonow su 44 tukrajni 
winowaći płaćić, štož su dotal 
38 činili.

W diskusiji přihłosowaše 
so tomu, serbsku taflu při 
Michałskej farje w Budyšinje 
ponowić dać. Debatu wuwa- 
bi prašenje, hač ma so dla 
toho prostwa wo pjenježnu 
podpĕru pola serbskeje za- 
łožby zapodać. Naposledk 
so rozsudźi, zo chce towar- 
stwo tute předewzaće přez 
zbĕrku mjez Serbami zdoko- 
njeć. K tomu ma so zjawna 
prostwa do medijow dać

(hlej deleka). K. Sembdner 
skedźbni na njedawno wušłu 
nĕmsko-serbsku saksku wu- 
stawu. Eksemplary, kiž bĕ 
sobu mĕł, namakachu spĕš- 
nje wotebĕrarjow, runje tak 
kaž Hesła 2002, z kotrychž 
knj. Exlerowa 19 předa. K. 
Sembdner rozprawješe wo 
swojim njedawnym wopyće 
w Texasu a přednjese pro- 
stwu tamnišich Serbow wo 
jendźelskorĕčne wudaće kni- 
hi T. Malinkoweje wo serb- 
skich wupućowarjach. Wĕcy- 
wustojnje možeše na to na- 
wjedowaca lektorka LND 
knj. Maćijowa zdźĕlić, zo 
předleža k tomu hižo wjacore 
naprašowanja, zo pak je toj- 
što ćežow, tajke předewzaće 
w Nĕmskej zwoprawdźić 
chcyć. Předsyda k. Wirth 
zdźĕli, zo poskići Domowina 
na prćstwu, kiž je SET před 
lĕtami zapodało, towarstwu 
stwu w Serbskim domje. 
Wšitcy wuprajichu so za to, 
poskitk přiwzać, wšako su 
tež ewangelscy po 1945 
pomhali dom natwarić. Knj. 
Tarankowa naspomni, zo bĕ 
sama při brigadowanju po- 
dla była.

Towarstwowym naležno-

sćam sćĕhowaše kulturny 
dźĕl. Knj. Ratajczakowa ze 
Sakskeho wukubłanskeho a 
wupruwowanskeho kanala 
(SAEK) předstaji zamĕry a 
dźĕło tutoho filmoweho stu- 
dija. Styri paski so pokaza- 
chu: film wo Serbskim zjĕz- 
dźe w Slepom a krotše při- 
noški wo wustajeńcy na Ła- 
zowskim cyrkwinskim dnju, 
wo zapisowanju serbskich 
pomnikow a wo lĕtušim Ne- 
pilowym swjedźenju w Row- 
nom. Poskićenja so ze za- 
jimom přiwzacbu, wšako bĕ 
techniskich přičin dla (wusy- 
ła so jenož přez kablowu 
syć) lĕdma nĕchto z přitom- 
nych dotal možnosć mĕł, sej 
tute filmy wobhladać. Škoda, 
zo bĕ čas potom tak daloko 
pokročował, zo njebĕ hižo 
składnosć k diskusiji. Wu- 
trobny dźak knj. Ratajczako- 
wej a wšĕm, kiž bĕchu wob- 
dźĕleni na zhotowjenju tu- 
tych zajimawych paskow!

Zeńdźenje so skonči ze 
zhromadnym Wotčenašom, 
kĕrlušom a z wutrobnym dźa- 
kom Latkec mandźelskimaj 
a dalšim pomocnikam za šće- 
driwe pohosćenje kaž na pra- 
wej serbskej kermuši. T .M .

Serbska drohoćinka w Budyšinje
Na Michałskeje farje w Bu- 
dyšinje namaka so serbska 
drohoćinka. Do wonkowne- 
je murje přitwarka, přez ko- 
tryž do fary zastupiš, je za- 
twarjena tafla z lĕta 1802, do 
kotrejež je w starym šwaba- 
chu zadypane serbske hrćnč- 
ko. Tafla je šĕra a njenahla- 
dna a jeje napis lĕdma hišće 
spćznać. Bjez dźiwa, zo je w 
dalokej mĕrje njeznata, ani 
pomnikoškitarjojuwswojich 
lisćinach zapisanu nimaja.

Dalokož dotal wĕmy, jed- 
na so wo najstaršu taflu z 
ryzy serbskim napismom nic 
jenož w Budyšinje, ale scyła 
w Serbach. Wona je nastała, 
jako so 1802 /04  dwćjny 
dom diakonata a Michałske- 
je šule natwari. Nimale poł- 
dra lĕtstotka bĕ tam nad chĕ- 
žnymi durjemi zamurjowa- 
na. Dwćjny dom je so 1945 
zničił a na jeho mĕstnje bu 
po wćjnje dźensniša fara na-

twarjena. Tehdy je so tafla 
wucbowała a do přitwarka 
zachoda zamurjowała.

Zo ma tafla jenož serbski 
napis, zwisuje ze stawiznami 
wosady. 1802 bĕ Michałska 
wosada hišće ryzy serbska, 
hakle 1836 zaćahny z nĕko- 
trymi nĕmskimi spowĕdźe- 
mi wob lĕto nĕmčina do Mi- 
chałskeje cyrkwje. Zasłužbu 
na serbskej tafli mataj bjez- 
dwĕla tež 
teh d y še j 
wosadnej 
duchow - 
naj, farar 
M i c h a ł 
Hilbjenca 
d i a k o n 
Jan Han- 
drij Ka- 
pler. Wo- 
baj staj 
znataj ja- 
ko awto- 
raj a pře-

łožowarjej serbskich spisow.
Serbske ewangelske towar- 

stwo je sej předewzało serb- 
sku drohoćinku ponowić dać 
a ju klĕtu na serbskim cyrkwin- 
skim dnju, kiž so składnostnje 
tysaclĕtneho jubileja mĕsta 
Budyšina w Michałskej wosa- 
dźe přewjedźe, znowa poswje- 
ćić. Klĕtuzmĕjetežtaflajubilej: 
Wona budźe 200 lĕt stara. Na 
znow aposw jećenje dnja 
9.6.2002suhižo dźensawšitcy 
wutrobnjepřeprošeni. T .M .

Zjawna prostwa
„Přez Serbow Lubosć“ 
rĕka napismo na tafli 
na M ichałskej fa r je . 
Přez Serbow lubosćchce 
SET taflu ponowić dać. 
Za to je  nĕkak 4 500 hr 
trĕbnych. Štož chcyl tu- 
tu naležnosć podpĕrać, 
može swoj dar přepo- 
kazaćna

konto Serbskeho 
ewangelskeho towarstwa 
(konto 1 000 083 167, 
wokrjesna lutowarnja 

Budyšin 
BLZ855 500 00) 

z  přispomnjenjom  
„za Michatsku tafluu.

Tafla na Michałskej farje w 
Budyšinje z napismom: 

Přez Božu Miłosć 
Přez Dobru W ošnosć 
Přez Serbow Lubosć 

1802  
Foto: T. Malinkowa
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Budyšin: W okrjesna synoda
Rozprawa wo nazymskej synodźe 27. oktobra w Budyšinje

Po rańšej nutrnosći fararja 
Nebe z Wjelećina słyšachmy 
přecłnošk Budyskeho lĕkarja 
dr. Dietmara Wapplera wo 
temje:

„Smy lĕpši hač Boh? -
K prašenjam  bioetiki a 

biomediciny".

Dr. Wappler wobmjezowa- 
še so předewšĕm na před- 
porodne přepytowanje (pra- 
natale Diagnostik, PND) a 
na přepytowanje čłowjeske- 
ho embryja před zasadźe- 
njom do maćernicy (Praim- 
plantationsdiagnostik, PID). 
Na započatku pokaza na 
wšelake stejnišća k prašenju: 
Hdy so čłowjeske byće zapo- 
čina? Filozof łmmanuel Kant 
bĕ prajił, zo započina so čło- 
wjek z płodźenjom. Druzy 
mĕnja, zo započina čłowje- 
ske žiwjenje hakle z wuwi- 
ćom sebjewĕdomja w prĕnim 
abo druhim lĕće. Wustawa 
praji, zo ma čłowjek dostoj- 
nosć wot wšeho započatka.

W prĕnim dźĕlu słyšachmy 
nĕšto wo nowšich metodach 
přepytowanja samodruheje 
kaž z ultrazwukom abo z 
přepy tow anjom  kreje a 
płodowody. Chorosće abo 
deformacije hodźa so prjedy 
spoznać. Tola połna wĕstosć 
njehodźi so docpĕć. Zamoł- 
witosć za přetorhnjenje sa- 
modruhosće leži pola star- 
šeju. Poradźowanje tutych 
staršich je wažna wĕc. Lĕka- 
rjej mćža pak tež juristiske 
sćĕwki hrozyć, jelizo samo- 
druhosć njepřetorhnje. Po- 
tom steji lĕkar we wosebitym 
konflikće z powołanskim eto- 
som.

W druhim dźĕlu rĕčeše 
dr. Wappler wo problemach 
kum štneho wopłodźenja. 
Nĕkak 15% mandźelstwow 
je bjez dźĕći. Přičiny leža w 
samsnej mĕrje pola muža 
kaž pola žony. Zwonka ma- 
ćerneho ćĕła so jejkowa bań- 
ka a muske symjo zjednoća- 
tej. Najpozdźišo po 48 hodźi- 
nach so wopłodźena bańka

do maćernicy zasadźi. Do 
toho so přepytuje, hač ma 
strowe geny. Tu bychu so 
hodźeli jćnu namrĕte cho- 
rosće lĕkować. Slĕdźenja na 
tutym polu su w Nĕmskej 
zakazane a tež Europska rada 
je je zakazała. Přez PID ho- 
dźa so nĕtko hižo strowe 
embryja zasadźić. Přemĕna 
genetiskeje informacije k lĕp- 
šemu pak njeleži w kompe- 
tency čłowjekow. Boh je 
čłowjeka jara derje stworił.

W třećim dźĕlu zabĕraše 
so referent z genowej techni- 
ku. Won skedźbni na nowu 
publikaciju sakskeje diako- 
nije, kotruž je wona w na- 
dawku krajneje synody wu- 
dała. W 50-stronskej bro- 
šurje so zrozumliwje mćžno- 
sće a problemy wokoło bio- 
mediciny, gentechniki a etiki 
wobjednawaja.

W diskusiji so přirunowa- 
chu sćĕwki slĕdźenja na ato- 
mowych jadrach ze slĕdźe- 
njomnabańkowychjadrach. 
We wobĕmaj ležitej wulke 
mćžnosće, ale tež wulke stra- 
chi znjew užiw anja. Dr. 
Wappler praji, zo su w Sak- 
skej loni nĕkak 6 000 kroć 
sam odruhosć přetorhnyli. 
Hladajo na 33 600 porodow 
je to wokoło 17 %. Cyłkow- 
nje su w Nĕmskej loni wo- 
koło 150 000 krćć samodru- 
hosć přetorhnyli, to rĕka ži- 
wjenja zničili. Jenož pola 3 -  
5 % bĕchu deformacije a je- 
nož pola 0,5 % genetiske 
brachi zwĕsćili. Kak so ze 
žiwjenjom při wotehnaćach 
wobchadźa, wostanje wulki 
problem.

Informacije
z partnerskeje eforije

D elegacija p a rtn e rsk e je  
eforije Bramsche pola Osna- 
briicka předstaji nam žiwje- 
nje a dźĕło tamnišich wosa- 
dow. Wo 46 000 wosadnych 
eforije stara so 21 fararjow a 
jedyn superintendent. Maja 
tam dobru ekumenu z katol-

skimi wĕriwymi. Prćcuja so 
tež jara wo zažiwjenje zapu- 
ćow arjow  z w uchodneje  
Europy. Jĕdnaće pĕstowar- 
njow je w cyrkwinskim no- 
šerstwje.

Zajimawu rozprawu sły- 
šachmy wo tamnišim dźĕle 
z wotwisnymi wot drogow. 
Mjez druhim so praji, zo je 
pola młodostnych nikotin 
zastupna droga. W nĕmskim 
słowje „Sucht“ tči słowo „py- 
tać“ a tež „ćĕkanje“. Pola 
teho, kiž trjeba za swoje žiwje- 
nje drogi, je jedyn abo su 
wjacore stołpy jeho identity 
nałamane. Tute stołpy su: 
ćĕlnosć, normy a hćdnoty, 
dźĕło a wukonliwosć, social- 
ne zwiski a skćnčnje hišće

materielna wĕstosć. Při po- 
mocy dźe wo to, zo so tute 
stołpy zaso skrućeja.

Wšełčizny

Pruwowanje zličbowanja za 
lĕto 2000 přez zarjad njeje 
žane zmylki pokazało a tak 
je so w one wot synody 
přiwzało.

Wo namołwje krajneje sy- 
nody za wutworjenje eforal- 
neho konta za socialnodia- 
koniske dźĕło z młodost- 
nymi budźe so hakle na 
přichodnym zeńdźenju wo- 
krjesneje synody jednać.

Napominaše so, zo bychu 
so kandidaća za wćlby do 
krajneje synody w nowym 
lĕće pytali. Je  to wažny a tež 
zajimawy nadawk, so w tu- 
tym gremiju na dobro našeje 
cyrkwje zasadźeć.

H a n d r ij  W ir th

Prĕni ekum eniski cyrkwinski 
dźeń 2 0 0 3

Wot 28. rćžownika do 1. smažnika 2003 wotmĕje so 
w Berlinje prĕni ekumeniski cyrkwinski dźeń. To rĕka, 
zo zetkaja so k prĕnjemu razej křesćenjo ewangelskeje 
a katolskeje konfesije z cyłeje Nĕmskeje, zo bychu 
zhromadnje přemyslowali, rĕčeli, swjećili a so modlili 
pod hesłom „Budźće ze žohnowanjom“. Na kemšach 
a bibliskich hodźinach, w bjesadach, ale tež při připad- 
nych zetkanjach chcedźa za sebje namakać wotmołwu 
na prašenje: Sto mćža křesćenjo dźensa wuskutkować, 
što mćžemy druhim prajić?

Jako spĕwar lĕtušeho ewangelskeho cyrkwinskeho 
dnja w Frankobrodźe nad Mohanom a čłon Berlin- 
braniborskeje přihotowanskeje skupiny ekumeniske- 
ho cyrkwinskeho dnja bĕch 3. nowembra přeprošeny 
do Berlina. Tam předstajichu čłonojo wjednistwomaj 
lajskeju hibanjow „Nĕmski ewangelski cyrkwinski dźeń“ 
a „Centralny komitej katolikow" dotalny staw přihoto- 
wanja prĕnjeho cyłonĕmskeho ekumeniskeho dnja. 
Wobĕ hibani budźetej zarjadowarjej tych pjeć dnjow w 
nałĕću 2003 w Berlinje. Rjenje by było, hdy bychu so tež 
Serbja na tym zetkanju wobdźĕlili. Ale nic jenož jako 
wosadni nĕkajkeje łužiskeje wosady, ale jako čłonojo 
serbskich ewangelskich abo katolskich towarstwow 
abo serbskich kulturnych skupin. Serbja su wjetšemu 
dźĕlej Nĕmcow njeznaći. Naša prezentnosć na tym 
dnju by była dobra šansa, tutćn brach polĕpšić.

Zajimcy maja so přizjewić pod: Okumenischer Kir- 
chentag Berlin 2003 e. V., Geschaftsstelle, NaglerstraBe 
3, 10245 Berlin, tel. 030 /  297 736 90, e-mail: info 
oekt.de B .  P it t k u n in g s

čłon Berlin-brartiborskeje regionalneje 
přihotowanskeje skupiny
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Z našich horow

Prcnja p om oc n ašcjc  Lcfki
Lĕta dołho bĕch rozwučo- 
wała dorosćenych kaž tež 
dźĕći, kak maja so jako prĕni 
pomocnicy we wšelakich si- 
tuacijach zadźeržeć, njech je 
to na drćze abo doma: Nje- 
wĕdźa-li sej žaneje rady, 
njechwopomocwołaja. Pra- 
šam so pak, što je skoćatam 
nawučił, zo bychu 
ludźom pomhali?
Twjerdźi so tola wot 
wjele ludźi, zo skćt 
rozuma nima. Ja 
pak sym přeswĕd- 
čena wo tym, zo je 
Boh tež druhim 
stworjenjam wĕsty 
rozum dał, znaj- 
mjeńša našej Lefce.

Lefka, to je naš 
bĕły žćnski psyčk 
(słownikarjo pisaja za tajke 
zwĕrjatko „psyca“), kiž je 
dyrbjał jako młody wot ludźi 
preč, dokelž jich dźĕći psyče 
kosmy njeznjesechu. Nĕtko 
je wona žno wosom lĕt pola 
nas, je nawuknyła přez nćc 
serbšćinu a w bĕhu časa 
wšelake druhe počinki a nosy 
hebrejsko-serbske mjeno.

Hačrunjež smy koždy dźeń 
nĕhdźe wonka, to rĕka po 
puću, bĕše to loni jedyn njeza- 
pomnity dźeń. Tola njech

naša Lefka wo tym wam sa- 
ma powĕda:

„Bĕ rjany zažny wječor ba- 
bylĕća a bože słončko so chi- 
leše boži domčk. Nožkowach 
wjesoła z našej mamu z Del- 
nich Budestec dom. Po puću 
wokoło mje nĕšto šworčeše, 
a dokelž tajke nĕšto rady ni-

Naša Lefka Foto: priwatne

mam, so wottřasech, zo wu- 
ši tak lĕtaštej. Ałe šwćrčak 
dyrbješe mĕć swoj wopor a 
tuž sej wuzwoli moju nĕšto 
kročeli za mnu bĕžacu pře- 
wodnicu. W samsnym woko- 
miku tuta mi rjekny, zo je ju 
nĕšto do hłowy kałnyło. Pře- 
kasanc bĕ so potajkim do 
njeje dał.

Konc sej hišće dobĕžach- 
moj, potom chcyše mama je- 
nož trošku wotpočnyć, do- 
kelž jej noze zaprajištej. Wona

so sydny na šĕre, zornowco- 
we schody a mi hišće praji, 
zo je jej jara hubjenje. Wjele 
sym smĕła poła swojich ludźi 
nawuknyć, hdy mam so kak 
zadźeržeć, so pĕknje podźa- 
kować abo so rozžohnować, 
ale što mam činić, hdyž je 
nĕkomu hubjenje, to mi hač 
dotal nichto prajił njeje. Syd- 
nych so tuž při kromje drohi 
a čakach. Hačrunjež sym w 
našej wsy znata a hačrunjež 
susodźa w zahrodkach bĕ- 
chu, mje nichto zańč njemĕ- 
ješe. Dźĕch so woprašeć, kak 
so nimale bjezmocnej wje- 
dźe, ale wona mje lĕdma 
hišće zamo pomajknyć. Ca- 
kach znowa při droze, zo by 
snadź nĕchto přišoł. A wo- 
prawdźe, po nĕšto času přiń- 
dźe nam znata žona z jich 
wulkim lawdanom. Wona 
chcyše mje, kaž to hewak tež 
čini, postrowić, při čimž moja 
wopuška přeco sylnje macho- 
ce jako znamjo, zo so nad 
powitanjom wjeselu. Na tym 
dnju pak bĕ mi wšo zašło, 
dobĕžach sej za to hnydom 
k našej mamje a hakle nĕtko 
žona ju wuhlada. Ja so syd- 
nych podla schodow a ča- 
kach, što so stanje. Njechach 
našu mamu na žadyn pad

samu wostajić. A pomĕrnje 
spĕšnje so wšo dałe wotmĕ- 
waše. Bĕ wšak to tež trjeba.

Jako tajke dźiwnje trubj ace 
awto přijĕdźe, sydnych so 
na mjezu a přihladowach. 
Dwaj pomocnikaj sunyštaj 
ju na nosydle do sanitki a 
třeći muž so z njej zabĕraše. 
Zo tute trubjace awto potom 
z našej mamu wotjĕdźe, nje- 
zrozumich. Cehodla mje nĕt- 
ko sobu njewozmje, hdyž 
bĕch tak swĕrnje jej spytała 
pomhać? Awto bĕ so za kři- 
wicu minyło a ja přeco hišće 
za nim hladach. Dwĕ žonje 
mje potom z wulkej procu hač 
k našemu domčkej w Starych 
Hajnicach dowjedźeštej.

Nĕšto dnjow po tym smĕ- 
dźach pod wulkimi štomami 
Budyskeje chorownje našu 
mamu wuhladać a ju postro- 
wić, a to bĕ za mnje wulke 
wjesele.

Modlić wšak so ja njeza- 
mćžu, ale hdyž moji ludźo 
spĕwaja, Bohu so dźakuja a 
jeho chwala, potom ja to ro- 
zumju a so raduju, přetož po- 
tom je za mnje přeco najrjeń- 
šo, zo smĕm so mjez nimi 
swojeho žiwjenčka radować."

A ja so Bohu dźakuju, zo 
smĕm tež ja hišće chwilku 
žiwa być a -  dołhož so na 
tuton podawk dopominam, 
našu Lefcynu prĕnju pomoc 
njezabudu. H aH aT a

Informacija
redakcije

Prosymy, zo bychu -  jeli so 
to njeje hišće stało -  naši 
čitarjo w tukraju swoj abone- 
ment płaćili. Płaćizna za 
jedyn eksemplar je 16,00 hr 
na lĕto a mćže so na konto 
1 000 083 167 Serbskeho 
ewangelskeho towarstwa při 
wokrjesnej lutowarni w Bu- 
dyšinje (BLZ 855 500 00) 
přepokazać.

Z lĕtom 2002 płaći jedyn 
eksemplar 8,00 euro na lĕto.

Poskićamy tež možnosć 
wotknihowanja wot wašeho 
konta. W tym padźe byšće 
nam dyrbjeli dać pisomnu 
połnomoc (hłej formular).

Citarjo we wukraju dosta- 
nu Pomhaj Boh darmotnje.

P o łn o m o c  za  w o tk n ih o w a n je  (E in zu g serm a ch tig u n g )

Z tym dam Serbskemu ewangelskem u towarstwu z.t. połnom oc, letnje
EUR

za časopis Pomhaj Boh wot m ojeho konta wotknihować, doniž njezna-
přećiwju.

m ĕjićel/ka konta:

adresa: ................................................................................................................................

čisło k o n ta :......................................................BLZ:........................................................

mjeno b a n k i: .....................................................................................................................

datum a p o d p ism o :........................................................................................................

adresa: Serbske ewangelske towarstwo z.t., Čomobohska 1 2 ,0 2 6 2 5  Budyšin
X -
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P o w ĕ s ć e

Budyšink. Wjesny kulturny 
centrum w Budyšinku, kiž je 
so wutwarił ze žitneho skła- 
da na knježim dworje, budźe 
rĕkać Dom Sĕracha. Tole je 
njedawno wjesna rada pod 
Malešanskim wjesnjanostu 
Gunterom Sodanom wob- 
zamknyła. Z pomjenowa- 
njom počesći so Hadam Bo- 
huchwał Sĕrach, kiž bĕ wot 
1748 do 1773 z fararjom a 
pčołarjom w Budyšinku był.

Pomhaj Boh, časopis 
ew angelskich Serbow

W u d a w a ć e l e j :  Serbski wosadny 
zwjazk, Jerjowa/Heringstral3e 15, 
02625 Budyšin/Bautzen; Serbske 
ewangelske towarstwo z. t., Čorno- 
b o h sk a /C z o rn e b o h s tra f le  12, 
02625 Budyšin/Bautzen 
H ł o w n y  r e d a k t o r :  Superinten- 
dent Siegfried Albert, Jerjow a/ 
Heringstrafie 15, 02625 Budyšin/ 
Bautzen (tel./fax: 03591/481280) 
Z a m o ł w i t a  r e d a k t o r k a :  
T rudla  M alinkowa, G oethow a/ 
GoethestralSe 40, 02625 Budyšin/ 
Bautzen (tel./fax: 03591/600711) 
Ćišć: Serbska ćišćernja 
Postvertriebsnum m er: F 13145 
Z h o t o w j e n j e  a  r o z š ĕ r j e n j e :  Lu- 
dowe nakładnistw o Domowina, 
Tuchmacherstr. 27,02625 Bautzen 
P ř i n o š k i  a  d a r y :  Serbske ewan- 
gelske towarstwo, Konto-Nr. 1000 
083 167, K reissparkasse Bautzen, 
BLZ 855 500 00
P o m h a j  B o h  wuchadźa mĕsačnje. 
S p ĕch u je  so w ot Z ałožby  za  
se rb sk i lud. Lĕtny abonem ent 
p łaći 16 hriwnow.

serbskich studentow teologi- 
je załožena a je z tym scyła 
prĕnje wot Serbow załožene 
towarstwo.
Zhorjelc. Klĕtu ma so w Zho- 
rjelcu ewangelska zakładna 
šula z dwurĕčnym (nĕmsko- 
pćlskim) profilom załožić. 
Zajim je wulki, srjedź oktobra 
hižo wjac hač 20 přizjewje- 
njow předležeše. Tuchwilu je 
w Sakskej 19 ewangelskich 
šulow, z kotrychž su štyri w 
nošerstwje cyrkwinskich wob- 
wodow a 15 w swobodnym 
nošerstwje. Załoženje dalšich

Lipsk. Serbske studentske 
towarstwo „Sorabija“ w Lip- 
sku je 27. oktobra ze spor- 
towym swjedźenjom a ker- 
mušku woswjećiło 285. jubi- 
lej swojeho wobstaća. „Sora- 
bija“ bu 1716jakoprĕdarske 
tow arstw o L ipsčanskich

14 šulow je předwidźane.
Budyšin. W zwisku z klĕtu- 
šim tysaclĕtnym jubilejom 
mĕsta Budyšina zarjadowa- 
štej ewangelska a katolska 
wosada swj. Pĕtra w nowem- 
bru tři přednoški na temu 
„1000 lĕt cyrkej w Budyši- 
nje“. Přednošowarjo bĕchu 
prof. Karl-Heinz Blaschke, 
farar Jan Malink a ordinariat- 
ny rada dr. Siegfried Seifert. 
Wšitke zarjadowanja wotmĕ- 
chu so w žurli noweje katol- 
skeje Montessori-šule w Bu- 
dyšinje a bĕchu stajnje z wja- 
ce hač 200 připosłucharjemi 
bohaće wopytane.
Drježdźany. Ze swjatočnym 
zanjesenjom thora-rćlow po- 
swjeći so 9. nowembra w 
sakskej stolicy nowy židow- 
ski Boži dom. Staru synagogu 
bĕchu nacionalsocialisća 
samsny dźeń před 63 lĕtami 
w tak mj. Kristalowej nocy 
zničili. Předsyda Drježdźan- 
skeje židowskeje wosady, ko- 
traž ma mjeztym zaso 375 
sobustawow, je Budyšan Ro- 
man Konig.

Přeprošujemy
02.12. -  1. njedźela w adwenće
10.00 hodź. kemše w Budyšinje w Michałskej'

(sup. Albert)
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (farar Malink)
13.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w

Budestecach (sup. Albert)
08.12
14.00

09.12
14.00

10.12
14.30

12.12
15.00

15.12
15.00

16.12
9.30

11.45
14.00
23.12  

9.00

24.12
10.00

25.12
9.30

31.12
11.45
01.01
13.30
06.01
10.00

11.45

. -  sobota
hodź. wosadne popołdnje w Klĕtnom 

(sup. Albert)
. -  2. njedźela w adwenće
hodź. wosadne popołdnje w Njeswačidle 

(sup. Albert)
pondźela

hodź.

. -  srjeda
hodź.

. -  sobota
hodź.

wosadne popołdnje we Wuježku pola 
Wosporka (sup. Albert)

wosadne popołdnje we Wochozach 
(sup. Albert)

ekumeniske zetkanje Serbow w 
Drježdźanach (sup. Albert)

. -  3. njedźela w adwenće
hodź. dwurĕčne kemše w Hodźiju (farar dr.

Laue /  sup. Albert) 
hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup. Albert)
hodź. wosadne popołdnje w Slepom (sup. Albert)
. -  4. njedźela w adwenće 
hodź. kemše z Božim wotkazanjom w

Rakecach (sup. Albert)
. -  patoržica
hodź. Boža nćc w Budyšinje na Michałskej

farje (sup. Albert)
. — 1. dźeń hod
hodź. delnjoserbske kemše w Choćebuzu

(farar Schiitt)
. -  silwester
hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup. Albert)
. -  Nowe lĕto
hodź. kemše w Budestecach (sup. Albert)
. -  Třoch kralow
hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budyši-

nje na Michałskej farje (sup. Albert) 
hodź. nutrnosć w rozhłosu (farar Malink)

Malešecy. Na swjedźenju 
swjateho Mĕrćina 11.11. wu- 
hotowachu dźĕći tudyšeje WI- 
TAJ-pĕstowarnje krćtki pro- 
gram w Božim domje. Zahra- 
chu mału scenu a zaspĕwachu 
spĕwaj „Wšitko, štožtu mamy“ 
a „SwjatyMĕrćin, witajknam".

D a ry

W oktobru je so dariło za Serb- 
ske ewangelske towarstwo 
dwćjce 100 hr a za Pomhaj 
Bćh 100 hr, 50 hr a 40 hr. Boh 
žohnuj dary a darićelow.

Dźĕći Malešanskeje pĕstowarnje na 
swjedźenju swj. Mĕrćina we wosadnej 
cyrkwi. Foto: E. Sprigade


